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The article is devoted to studying the semantics and pragmatics of opposition in the political discourse of the English-language
mass media in China. It is shown that the category of opposition represents historically and culturally determined duality
of the Chinese thinking. The category of opposition, being a feature of the Chinese speech culture, manifests itself both
in the English-language and the Chinese-language political discourse. To explicate oppositions at verbal, cognitive and cognitive-
cultural levels, the author analyses meaningful aspects of the English-language political discourse in China, examines thematic
content as well as structural and textual organization of this type of discourse.
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Cmamus noceswena ananuzy Qpaszeonrosusmos ¢ KOMROHEHMOM «Naieyy» 8 ACneKme ux penpeseHmayuu 6 Hemey-
KOM, pycckom u benopycckom asvikax. Ilonyuennsie pe3ynvmamol NOKA3AAU, YMO PPpa3eoniocusmsl HegepoaIbHO20
no6edeHUsi ¢ KOMNOHEHMOM «najieyy 6 HeMeyKoll, PYCCKOU, 0enopyccKoll TUHSBOKYIbILYPAX OMPANCAIOM 0COOEHHO-
cmu MeHmanumema u mpaouyuil, CGOUCMBeHHbIX npedcmagumenam smux Kyromyp. Ha paccmompennom mamepua-
Jle MOJICHO NpOCNeOUums YHUBEPCAbHbIE Yepmbl (pazeosiocusmos HEMEYKO20, PYCCKo20 U OelopyccKo2o A3bIKOS,
a makosce u cneyupuuHvle NPUHAKU 8 CeMaAnmuKe U cmpykmype pazeonozu3mos.

Kniouesvie cnosa u gppasei: dpazeonornsm; ppaseosorn3M HeBepOATHHOTO TIOBEICHHUS YSIOBEKa; KOMIIOHEHT «I1aJeIn;
9KBUBAJICHTHOCTH; TIOJTHBIN (hpa3eoOTHYCCKUI YKBUBAICHT; (DPA3COIOTHUCCKHI aHAJIOT; YACTHYHBIA SKBUBAJICHT.

IMapxomuk Baaagumup Baagumuposuu
Benopycckuii cocyoapcmeennvlii nedacoeuyeckuil ynusepcumem umenu M. Tanka, e. Munck
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9KBUBAJIEHTHOCTbB ®PA3EOJOI'MYECKUX EJJUHHUI] C KOMIIOHEHTOM «ITAJIEI»
B PYCCKOM, BEJIOPYCCKOM 1 HEMEIIKOM A3BIKAX

B HacToAleC BpEMs OAHUM M3 AKTYyaJIbHBIX HaHpaBJIeHI/Iﬁ HUCCICOA0OBAHUA BO (bpa3eonor1/m SABJIACTCA U3YUCHUC
KHHETHYCCKUX CTOPOH IMOBECACHUA YCIIOBEKA, KOTOPBIC ONMPEACIIAIOT HeBCp6aHBHOC IMOBCACHUC YCIIOBCKA B yCTHOﬁ
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KOMMYHHUKaIMi. B coBpeMeHHOI Hayke MHTepeC K JaHHOH NpobiieMe ONpeAeIIeTCs] POCTOM MEXKYIbTYPHBIX KOHTAKTOB
1 aKTyaJIM3alel aHTPOIIOLEHTPHYECKOH NapaJurMbl BO MHOTMX HayKaX, Ha OCHOBE KOTOPOH OCYILECTBIICHO HACTOSIIEE
HCCIIENOBaHNE. AKTYaJbHOCTh HCCIICIOBAHMS OINPECIICTCS TAKXKE HEJOCTATOUHON M3YYEHHOCTBIO BOIIPOCOB, CBSI3aH-
HBIX C OIMCaHUEM M aHATM30M HAIIMOHAIBHOM CTICHU(UKHY SI3BIKOB M KYJBTYP Ha (Ppa3eoorHuecKOM YPOBHE.

Hayunast HoBu3Ha paboTEl 00YCIIOBIIEHA TE€M, UTO BIIEPBBIE HA MaTepHaje TPEX SA3BIKOB — HEMEIKOT0, PYCCKOTO
1 0eJIopyCCKOro — MOJBEPraloTCsl aHaNMN3y (HPa3eosIOrHIECKHUe eIMHHULIBI HeBepOaIbHOTO IIOBEACHHS YEIOBEKa C KOM-
MIOHEHTOM «ITaJIeI]», TMPOBOJSTCS COOTBETCTBYIOIUE Kiaccuukanuu OF mo rpynmnam, onuceIBacTCsl 3KBUBAJICHT-
HOCTh JaHHbIX DE.

IIpakTHYeckasi 3HAYHMOCTB OIIPEICISIETCS] TEM, YTO PE3yJIbTaThl UCCIEIOBAHUSA MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHEI
IIPU OCYILECTBICHHH IIEPEBOJIAa TEKCTOB, COJEPKAINX (PPa3eoTOTHUECKHE CIMHUIIBI, UIMEIOIINE 3a4acTy0 HECBOM-
CTBEHHBIE UM I'PaMMAaTHIECCKUE U JICKCHIECKUE (DOPMBI.

Kopmrye dpazeonormueckux eqmanil (PE) ¢ KOMIOHEHTOM «maier mpeacTaBieH 24 pycckumMu, 34 HEMEIKUMA
u 22 GenopycckuMU Ppa3zeoIorH3MaMHt, 9TO B 00IIeH cIoKHOCTH cocTaBmiio 80 (hpa3eoIorn3Mos.

Heab nccnenoBaHus — MPOaHATM3UPOBATh SKBUBAJICHTHOCTh (PPAa3e0IOrM3MOB ¢ KOMIOHEHTOM «I1ajiel» B pyc-
CKOM, OEJIOpYCCKOM M HEMELIKOM si3bIKax. [locTaBlieHHas 1IeJb IpeJIIoaracT pelieHue CleIyoIux 3a1a4:

1) BeIABUTH KOpIyC (HPa3eonoru3MoB ¢ KOMIOHEHTOM «Ialei» BO (paseonornueckoM GoHae pycckoro, 6esno-
PYCCKOTO ¥ HEMEILIKOTO SI3bIKOB;

2) TPOBECTHU COMOCTABUTEIbHBIN aHANN3 (Pa3eOIOTH3MOB;

3) yCTaHOBHTH CTEIICHb YKBUBAICHTHOCTH (PPa3eOJIOTH3MOB;

4) ompenenauTh CXOICTBA U PA3JINYHs B CEMaHTHKE U CTPYKTYpe (hPa3eoIOrHIECKUX eIUHHI] TPEX S3BIKOB.

ITpu padore ¢ manubiMu OE mpuMmeHsIMch METOIB! CpaBHEHNS, (PPa3eOTOTHUECKOTO ONMCAHKS, KOMIIOHEHTHO-
TO aHaJIH3a.

Dpa3eosornIecKie eANHAIBI ¢ KOMIIOHEHTOM «ITaJely/Ibl», 0003HaYaroNne HAMOHAIBHO-CIIEIU(PUIECKUE Ke-
CTBI, BepOann3annio HeBepOaIbHBIX KOMIIOHEHTOB, BKIIIOYEHBI B 00bEM CEMaHTHIECKOTO 3HAYEHHS (hPa3coIOTH3MOB.
Kunernueckune cpencTsa, K KOTOPHIM OTHOCSTCS M TAJIBLEBBIE KECTHI, PEACTABISAIOT COOON OJHY M3 IPYIII CPEICTB
MApaJIMHIBUCTHUKY, TOJ KOTOPOH NOHUMAETCSl «COBOKYITHOCTh HEBEpOaJIbHBIX CPEJCTB, YYaCTBYIOIIMX B pEUeBOM
KOMMYHHKaIUW» [6, c. 367]. KuneTndeckue KOMIIOHEHTHI, OCYILIECTBIIIEMBIE C TOMOIIBIO MAJBLEB, YACTO OMHUCHIBAIOT-
Csl CIIE/IIOLIMMHE CPEICTBAMH SI3bIKA: CBOOOIHBIMH CIIOBOCOYETAHUSIMH U (hpa3eosIoru3MaMu.

[Mpu m3ydenun u ananuze OE, xapakTepu3yromunx HeBepOalbHOE NMOBEJCHUE YEJOBEKa, CIEAYET BBIICIUTh
OFE ¢ KOMIOHEHTOM «IaJiel/Ibl», T.K. MHOKECTBO )KECTOB OCYILIECTBIsIeTCsl ¢ MX nomouipio. Otu OE pacnpenene-
HBI B 12-TH rpynmax.

ITepBy1o rpymmy cocraBnsitor PE co 3HaYeHHEM ‘TOT, KTO B COCTOSIHHHM 3a CEOsl OCTOSTh : PyC. naivya 6 pom
He K1aou ‘TaKkoB, YTO MOXKET IOCTOSATH 3a CeOsl; TAKOB, YTO C HAUM HaJ0 OBITH OCTOPOXKHBIM, TaK KaK OH MOKET BOC-
MOJTb30BATHCS JOBEPUMBOCTBIO, CJIA00CTHIO JPYroro’ M COOTBETCTBYIONIMI YaCTHUYHBIN (hpa3eostornuecknii SKBUBa-
JIeHT OeNIOPYCCKOTO SI3BIKA nanvya (naney) y pom He Kiao3i ‘KTO-THO0, KTO MOXKET TOCTOSTH 3a ce0sl, ¢ KeM HYXHO
OBITH OCTOPOXKHBIM, TIIABHOE OTIMYHE MEXIY HUMH B MOP(OIOTHYECKOM BapHaHTe naivya (naiey). Ppaseonormde-
CKHIi aHAJIOT HEMELKOTO sI3bIKa ein schlimmer Finger sein ‘moci. ObITh MJIOXWM MaliblieM’, NaHHas HeMelkas OE
MMEeT OTVIMYAIOLIYIOCS 00Opa3HYyI0 W CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY npuiazamenvhoe + cywecmeumenvhoe + 21azon
U 3HaueHHe, koTopoe numeet nanHas OE, — ‘3101t yenosex’.

Bropyo rpynmy cocraisitor OE, 0003HagaroImme xecT ykazaTresbHbIM TaiblieM. B 1aHHOM ciiydae uccienoBaTe-
JIM 9aCTO pa3rpaHUYMBAIOT CIIOBECHO-COTIPOBOXKIAEMEIH JKeCT U (pa3eokecT, Hanpumep: Jetzt hor' mal gut zu! (Geste:
Erhobener Zeigefinger). | Tenepv crywail enumamenvuo! (JKecm: Iloonamuli ésepx yxazamenvhwviil naiey) n Schau
mal dort driiben den Fahrradfahrer (Zeigegeste mit ausgestrecktem Arm, Hand und Zeigefinger). | Cmompu, ¢ moii
CMOpoHbl senocuneducmol (Yrasamenvuwlil scecm GbIMAHYMOU PYKOU U YKA3amMenbHbIM naivyem). B 3THX Ha3BaHHBIX
BBIP)KEHHUSX JKECTHI JEMOHCTPHPYIOT peub IOBOPSILETO, HO OHU HE SIBISIIOTCS YCTOHYMBOW M 00s3aTENBHOM cocTaB-
nsromieit BepdansHOTro cpernctBa BelpakeHus. C. bayp momuépkuBaer, 4To «oKecT B IEpBOM IpHMepe Hecrenupmde-
CKHMI M COTIPOBO’K/IACT, CIEAYSI PUTMY BBICKA3bIBaHUsI, IIEJIbIE OTPHIBKU PEUH B MPHUBATHOM M MyOINYHONH KOMMYHHKA-
un. Bo BropoM citydae peub uzet 00 ykazaTenbHOM XecTe, KOTOPbIH, HAIPOTUB, CBSI3aH C OIPeIeNICHHBIM OrpaHude-
HUEM yIoTpeOIeH s, 00yCIOBICHHBIM CEMaHTHKO-TIparMaTiueckoi chepoit» [L{ut. mo: 7, c¢. 113]. Hemeukas ®E mit
erhobenem Zeigefinger NOCIOBHO NMEPEBOJUTCA ‘C TOMHATHIM YKa3aTCNIbHBIM MajblieM’, a 3HAYCHHE HMMEET ‘y4a,
MIpeIoCTeperaTh OT HEXeJIaTeNbHOro ImyTn’. B cocraBax pycckux u 6enopyccknx @E mpumaratensHoe «yka3aTelb-
HBII» TOJIPa3yMEBAETCs: PyC. NOKA3bI6amb nanbyem ‘yKa3blBaTh HA KOTO-THOO WM YTO-THOO, OTHOCHUTHCS K KOMY-
700 MM 9eMy-TH00 Kak K HEOOBIYHOMY, HEBHIAHHOMY paHee’ M cOOTBeTCTBYIomas moaHass OF Gerxopycckoro s3b1-
Ka nakazeayb naibyam ‘OTKPBITO, MyOINYHO OCY)XAaTh Koro-H.”. B Oemopycckom si3bike ecTh M cuHOHMMHYHAss OE
MbIKAYb/MKHYYb (MblYKaAyb) naavyam (-ami) ‘OTKPBITO, MyOIMYHO OCYKIaTh Koro-i1.” u cuHoHuMu4Has OF pycckoro
SI3BIKA MbIKAMb NALLYEM HA KO20, 8 K020, KOMY ‘OTKPBITO, BO BCEYCIIBIIIAHUE OCY>K/1aTh, IIOPHLIATh KOro-11bo0, o0pa-
masi BHUMaHue Ha Koro-imnb6o’. EmeE onHa cunonnmuynas ®E pycckoro si3bika kusams (Kusnyms) naisyem ‘3Bath,
TIO/3bIBAaTh KOTO-TH00 JBIKEHHEM Najiblia’ ¥ moJiHasi oenopycckast OF xiynyys nanvyam ‘38aTh, IOI3BIBATH KOTO-H. .
OOpasnas cunonumunuHast OE napoys nanvyam (-ami) ‘OTKPHITO OCYKIaTh KOTO-HUOYAB' .

Tpersbio rpynmy npejacrasisstor OE co 3HaYeHHEM ‘3aHMMAaThCS IMYCTBIMH JeJIaMU, epYHIION: pyc. naiey o naiey
He yOapum ‘He cIelaeT HU MaJICHIeTro YCHIHs, 9TO0BI OCYIIECTBUTH YTO-THO0; HUYETO HE C/IETaeT, He MpeIIpuMeT’
1 cooTBeTCTBYyIOMmas yacTuuHass OF Gemopycckoro A3vika naney (nanvyam) ab naney He yoapviysb (CMyKHYYb) ‘HU-
Yero He CAeNaTh, YTOObI MOMOYb KoMy-H.”. Ommuns B nanHeIx @E B Mopdonorndyeckom BapuaHte nazey (naivyam)
1 B BapUAaHTHOCTH TJIATOJIOB yoapuiysb (cmyknyys). Hemerkue ¢pazeonornueckne aHauxoru 3toi rpymmst: Daumen /
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Déumchen drehen ‘nocin. xpytuth OoJbIION manen’, a 3HaueHue umeeT nanHas OF ‘Oeznenpauyats’. Hemenkas OE
keinen Finger krumm machen ‘HOoCi. CKpUBUTH majel’ cO 3HAUYCHHEM ‘HHMYEro He jenath’. Pyc. namvyem
He (no)uwegenvném (nowegeaum) ‘He cleaeT HU MAJICHINETO YCHUIIHS, YTOOBI OCYIIECTBUTD YTO-JIN00; HUYETO HE Cle-
JIaeT, He TIpeAnpuMeT’, HeM. keinen Finger riihren ‘moci. He ONMIEBENUTH MaNbIEM , a 3HAYCHHE ‘HAYETO HE JIeNaTh .
Jannabie OF gBISIOTCS YaCTHYHBIMM DKBUBAJICHTAMH M OTIMYAIOTCS IPYT OT Apyra CIOBOOOpa3oBaTEIbHBIM Ba-
PHAHTOM TJIAr0JIOB: B HEMENKOM S3BIKE TJIarojl «He IIOIIEBENNTHY» CTOUT B MHOWHHUTHBE, a B PYCCKOM SI3BIKE —
B 3-M JIMIIE €]I. YHCTIa, U B PyCCKOM S3BIKE OTIIMYHE B CIIOBOOOPA30BATEIIFHBIX BapHAHTAX IIIAroJia He (10)ulegenbHeém
(nowesenum). benopycckuii YaCTHIHBIN SKBUBAJICHT ‘HIXTO MaJIbI[aM HE BapyXHe — ‘HHYETro He C/IeiaeT .

Yerpépras rpynna OF — 310 OE, KOTOpbIE MOKa3bIBAIOT MAJIOE€ KOJIMYECTBO MPEAMETOB: PYyC. 1O NAALYAM MOJIC-
HO nepecuumamu/cocuumams ‘04eHb HEMHOTO, MaJIO (O YHCIIe KOTO-TH00 UK Yero-aubo)’; 0el. Ha nanvyax ModicHA
nepaniublyb ‘04CHb MO’ , HeM. sich etw. an den Fingern abzdhlen kénnen ‘710CI. 9TO-JI. MOXKHO COCUUTATH HA MaJb-
nax’. Bee Tpu @F SBISIIOTCS TOTHBIME YKBUBAJICHTAMI.

Isityro rpynmy cocrapisitor PE co 3HaueHMeM ‘yMBIIIJIGHHO HE 00paliaTh BHUMaHHS Ha YTO-I.”: pyc. udems
(cmompemy, 2nadems) cK803b NAIbYbL “HAMEPEHHO HE 00pamaTs BHUMAaHUS Ha 9TO-JI. TUI0X0E, CO3HATEIBHO HE 3aMe-
YaTh HUYEro NPEJOCYAUTENbHOro B 4éM-nmubo’, yactuuHas Oenopycckass OE mpanyckaywe (npanycyiye) namisc
nanvyami ‘CIeNANbHO HEe o0pamaTh BHIMAaHHE Ha YTO-JI., He TIPUAaBaTh 3HAYEHHUS 4eMy-H.” U YaCTHYHbIe HEMeIl-
kue OF [jmdm.] durch die Finger sehen, durch die Finger schauen ‘cMOTpeTb CKBO3b Hajblbl’. OHHU SBISIOTCS Ya-
CTHYHBIMH HM3-32 BAPHAHTHOCTH PYCCKHX TIIATOJIOB 8udemsb (cmMompems, 2igdemy) U OEIOPYCCKUX TIIATOJIOB npanyc-
Kayw (npanycyiys) B coctaBax OE.

ectyro rpymmy npexactasisitoTr @E co 3HaueHWeM ‘pacxo;oBaTh, TPATUThH', CBA3aHHBIE C 00pa3oM TAJBIIEB:
PYC. npOnycKams/npOnycCmums CK803b NAbYbl ‘PACTPavMBaTh MOMYCTY (IEHBIH, KamuTan)', Oen. nasicyi (nivlyb)
Midic nanvyay, nanavicyi (naniviyb) mixc natvyay ‘ObICTPO U HE3aMETHO MCTPATUTH 4To-JI.°. JlanHbie DE sSBISAIOTCS
YacTHYHBIMH SKBUBAJICHTAMH BBUJTy PA3IMYHON OT/IEIILHONM CEMaHTHKH IJIAarojioB pycckoii u oenopycckoit @E. Emé
onHa pycckas @®E npockaxusamov (npockouums) mesicoy namvyamu ‘yCKOIb3aTh, OBICTPO M HE3aMETHO yOerarth, wc-
4e3aTh . Pyc. yckoabsamu (yckonwsnyms) us-noo (npomesic) nanvyes / medicoy nanvyamu ‘yTpauuBaThCs IJISL KOTO-
700 MK HE JOCTaBaTHCS KOMY-THOO0; TO K€, YTO YCKOJB3aTh (YCKOJIB3HYTh) U3 PYK’, MedcOy (Medc) naivyes ‘MAMOo,
0e3 pesynbTatoB, monycty (mpoitH, yiiti)’. Hemenkune ®F ¢ cocTaBisromiei i OCHOBOW CpelH, MeX, Yepe3 MaJbIbl
MMEIOT YHUKAIbHBIC 3HaYeHus: jmdm. durch die Finger schliipfen ‘noci. CKONb3HYTh CKBO3b MANBIGI’, @ 3HAUYCHHE
HUMEeT ‘yKpacThb y KOTo-JI. 4To-mn00’, a Hemeukast OE jmdm. unter zwischen die Finger kommen / geraten ‘noci. xo-
My-JI. IONACThCS CPEIM MAIbLEB’ CO 3HAUCHUEM ‘CIIy4allHO BCTPETUTh KOTO-J1. .

Cenbmas rpymmna OF — 3to OF, nmoka3siBaromniie Heo0OpEHHE OJHOTO YEJI0BEKa IPYroMy ¢ TIOMOIIBIO XKecTa:
pyc. KomOuHayus uz mpex naivyes ‘Kykuiu, ¢ura’, 0en. naxazeayv (naxazayv) Oynio (Qicy, Kykiu) y Kiwdwi
‘CKPBITHO yTPOXKATh KOMY-JI., OCY’)KIaTh KOTO-H.’, B HEMEIIKOM SI3bIKE HEOJOOpPECHHE CBSI3aHO C )KECTOM OOJBIIOTO
naneiia — den Daumen senken ‘moci. omyckaTh OOJbInoW manen’ wik mit dem Daumen nach unten zeigen ‘moci.
MOKa3bIBAaTh BHU3 OOJIBIINM ManbleM’. B manHoi rpymme Bee 3tr OF sBisrorcs ppa3eoiornaecKHMHA aHAJIOTaMH.

Bocbmas rpynma — 3to OE, B KOTOPBIX Hajel acCOLMUPYETCst ¢ YeM-J1. BEIIYMaHHBIM: PYC. 8bICACbIBANb (8b1CO-
camyv) uz nanvya ‘BBIIYMAaTh, CKa3aTh 3ps, 0€3 BCAKAX OCHOBAHUM ; OCII. 8bICMOKMEAYb (8bICMAKMAYb) 3 NAIbYA ‘TO-
BOPHTH 0 UY€M-JIN00, HEe MMesl KOHKPETHBIX (haKTOB, BBIAYMBIBATE , HeM. sich (D.) etw. aus den Fingern saugen ‘noci.
BBICOCATh YTO-JI. M3 maneia’. Pycckas u Gemopycckas OF OyayT moJHBIMH SKBUBAJICHTAMH, @ HEMEINKas MO OTHO-
IICHHUIO K HUM YaCTHYHOIA, T.K. B Hemenkoi DE He npegycMoTpeHa BapuaHTHOCTD IJIarojoB.

Hesaras rpyrmma OF ¢ KOMIIOHEHTOM «TIajien» cO 3HA4YeHHEM ‘OOMAaHBIBATh : PYC. 00epHymb 8oKpye (Kpyeom)
nanvya ‘00MaHyB, EPEXUTPUB KOT0-IN00, TOJHOCTHIO TTOJYNHHUTH CBOEH BOJIE, CBOEMY BIMSHUIO , O€ll. a68003iyb
8aKo nanvya ‘OO0, XUTPO OOMaHyTh KOTO-H.”, HeM. jemanden tiber den Daumen drehen ‘mocn. oOBecTH BOKPYT
OoJpIIoro manka’ co 3HaYeHHEeM ‘00MaHyTh Koro-1.”. benopycckuii u pycckuii (pa3eosorH3Mbl SBISIFOTCS JacTH-
HBIMH SKBUBAJICHTAMH M3-32 BApHAHTHOCTH HApEUui 6okpye (kpyeom) B coctaBe pycckoil DE + k ToMy ke B pycckoM
s3BIKE TIpHUCYTCTBYET U emmé oxHa OF oxpymums (0b66ecmu) 8oxkpye nanvya ‘I0BKO, XUTPO 0OMaHyTh, IPOBECTH KOTO-IL. .
Hewmenxkast ®F orianyaercst KOHKpeTHBIM 00pa3oM — GounbiunM najisleM. Bee OF sistitores wacrnunbivu OF.

Hecsiras rpynma coctout m3 @E, KoTOphIe MOKa3bIBAIOT YIIEMJICHHE TIPaB, HHTEPECOB JIMIHOCTH: PYC. HACHY-
namo (Hacmynumsy) Ha naivyvl, OCI. HACMYniysb Ha naibysbl ‘00MKaTh, 3a71€BaTh KOT0-TH00; YIEMIISITh YbH-IH00 UH-
Tepechl’, B HEMEIIKOM si3bIke ecTh 2 DE: auf etw. den Daumen driicken ‘noci. Haxxumarh Ha OOJNBIION TIANIEI]’ U jmdm.
den Daumen aus Auge driicken / halten setzen ‘mocin. Ha)XUMaTh OOJIBIIIMM TMANBLEM Ha T7a3’, — U OOBCAUHCHBI 3TH
2 OF 3HayenueM ‘HactauBaTh HAa 4€M-JIMOO0, IPUHYXKIATH KOrO-JI. K YeMy-JI., IOKa3bIBas CBOIO BoJt0 . Pycckas u Oe-
nopycckast @E no orHomenuto k Hemenkoid DE sBistorcs ananoroBeiMu OF, a mexny coboit — yactnunsie OE
BBUJLy pa3jinyusi BO3MOXKHOI BApUAHTHOCTH TJIaroyioB B coctaBe pycckoit ®F nacmynamo (nacmynums).

Onunnamnartas rpynna OF ¢ KOMIIOHEHTOM «IIajblbl» ITOKA3bIBaCT BIACTHOTO YENOBEKa: HeM. jmdm. in die
Finger fallen / geraten ‘moci. monacts B MaJbIBI’ CO 3HAYCHHUEM ‘TPHOPATH BJACTh K pyKaM (HOAYHUHUTH KOTO-1.)’,
Jjmdn. in die Finger bekommen / kriegen ‘nocin. nonacts B nansusl’, jmdn. um den [kleinen] Finger wickeln kénnen
‘KOT0-JI. HAMaThIBaTh BOKPYT MAJICHBKOTO Majblia’, a 3HaueHune 31oil ®E — ‘keM-nmubo ynpasnsats’. B pycckom u Ge-
JIOPYCCKOM SI3BIKaX OTCYTCTBYIOT ®F ¢ KOMIOHEHTOM «Ialiel», HO €CTh aHAJOTH C KOMIOHCHTOM «PYKay, HallpH-
Mep, pycC. npubpams K pykam ‘TIONUUHATH ce0e, 3aCTaBJIsATh MOBHHOBATHCS B JACHCTBUSIX, NMOCTYIKAX; MPUCTPYHH-
BaTh’, O€J. Haknaosaysb pyKy TOIUUHITH CBOSH BIacTH . BacTHOTO (BIUATEIBHOTO) YEIIOBEKA B PYCCKOM SI3BIKE TT0-
ka3piBaoT cienytome OE: (cmoum) narvyem wesenvryms (CTOUT) ‘clenaTh MaJeHbKOE YCHIIKE, UYTOOBI OCYIIe-
CTBHTB, IPEIIPUHSITE YTO-JIHO0 , MOIbKO nansvyem nosedem ‘CIENACT YTO-TH00 Oe3 YCHIIHH, JIeTKo’.

JABenanuaras rpymma ®E — sto ®E, xoTopble XapaKTepH3ylOT HEYECTHOTO dHeJloBeKa: HeM. sich die Finger
schmutzig machen ‘mOCIH. crenaTh TPA3HBIMHU TanbIpl’. OTa HeMerkas PF moka3piBaeT yermoBeKa, 3aHAMAIOIMIETOCS
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HE3aKOHHOH JesiTeNbHOCThI0. B HemerkoM si3bike ecTh PE ¢ KOMIIOHEHTOM «IajibLibl», MOKa3bIBAIOIINE YEIIOBEKA,
CKJIOHHOTO K BOPOBCTBY: lange / krumme Finger machen ‘clienath JUIMHHBIE/KPHUBBIC MabLBI’, ‘BOPOBATh’, klebrige
Finger haben ‘mMers kielkne maibIbl’ CO 3HAUYCHHWEM ‘CKIOHHOCTH K BOPOBCTBY . B pycckoM si3pIke accommarys
C «KJICMKHM» TaKKe CBA3aHO C BOPOBCTBOM — Hpuiunaem K pykam ‘O TOM, 4YTO HE3aKOHHO IPHCBaMBACTCS, NMOXH-
maetcs’. Kak BuaHO, B naHHON OF HEeT KOMIOHEHTA «ITaJIen», HO €CTh KOMIIOHEHT «PyKay, UYTO U ONIPEAEIISET JaHHYIO
®E ananoropoii o otHomeHuto k HazBaHHEIM OF. Crenyromue OF moka3pIBa0T HAMOHAIBHO-CIIEIA(UIECKHE Ke-
CTBI, IPUHAAIEKAINE TPEM KYJIbTYpaM, IIe OAWH JKECT OJJHOTO s3bIKa OTCYTCTBYET B ApyroM. Hampumep, Hemenko-
SI3BIYHAS KyJIbTYpa, B KOTOPOI 0COOCHHO MPEACTABICHBI XKECTHI, CBAI3aHHBIE C OOJBIINM MaIblEM, B CIEAYIOMHUX (hpa-
seonorusMmax: j-m (fiir j-n) den Daumen (die Daumen, beide Daumen) driicken (halten) ‘MBICICHHO MOXeNaTh ycrexa
KOMY-J1.”, ‘ZIOCII. 3a)KaTh, CIABUTh OOJbIION manel’; den Daumen nach unten halten ‘0CyXIaTh KOTO-JI., BHIHOCHTh
MPUTOBOP KOMY-JI. (B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBa)’, @ JIOCJIOBHBIH MEpeBOJl — ‘OMyCTUTh 00JbIIoi nanen BHU3 . C o0pa-
30M OOJIBIIIOTO TIajblla Y HEMIICB CBs3aHAa accormalius npubnusutensHor oneHku B OF iiber den Daumen peilen
‘IOCJI. IPUKU/IBIBATH BOKPYT Majiblia’, HAIIPHUMEp, B PYCCKOM HeT dKkBHBaJIeHTa OF ¢ KOMIIOHEHTOM «Iajel, HO eCTh
a”asnoroBasg ®F ‘nmpukunsiBaTh rpy00, MpUKUABIBATh HA IMIa30K (WM Ha ra3)’. OTCYTCTBHE TaKUX KECTOB B PYCCKOM
n 0eJIopyCCKOM KyJIbTypax, TAKMM 00pa3oM, CO3AaET MPEANIOCHUTKH A TIEPEBOAYECKIX OIIMOOK M HECOOTBETCTBHUH.
Benopycckue mpuMepsl TaKoTo THMA: natsya (naiey) ne yeao ‘ewt (ne ycyHeuw, ne npamxHeus) “HEBO3MOXKHO KyAa-JIO0
MPOOUTECS, MPOJIE3Th U3-3a TECHOTHI , NAIbYaM He npamkHyys ‘odeHb MHOTO . Hemernikas ®F keinen Finger krummen
‘I0CJI. HE COTHYTH HM OJTHOTO Hasbla’ CO 3HAYCHHWEM ‘HE YAApUTh Masel o nayen;’. Hemibl B cBoe peun yrnoTpeuisior
¢bpazy Es wird schon gut gehen ‘mocn. BCE OyAeT XOpOIIO’ MPU 3TOM CYIIECTBYET MPUBBIYKA 3a)KIMATh B KyJIaK 00ITb-
mo# nasient. B pycckoM si3bIke MPUHSTO TOBOPHTH IIYTIINBO: «pyeatime meHs, umodsl nosezno!». C od6pazoM O0NbIIOro
maJbI[a B HEMEI[KOM SI3bIKE CBs3aHa acCOLMAIMS C JKaJHOCTBIO uesoBeka: den Daumen auf dem Beutel halten ‘moci.
Jiep>kaTh OOJIBIION Majer Ha Kormenbke’, a 3HaueHne OE ‘ObITh NPMKUMUCTBIM (CKYIIBIM); XKHUTh C 3aKUMKOH (CKyIIO-
Bat0)’, den Daumen auf etw. halten (unu driicken) ‘Tipunep>KuBaTh, HE 1aBaTh, 3KUMATh (ICHBIH U T.IL.) .

Yuukanensle pycckue ®E: romams nanvyst ‘He CKphIBaTh YyBCTBa IOps, OTUASHUS (BbIpaxkas €ro >KecTaMu)’;
nanbya He noOCyHeusb "He IPUIEPEILCS’, NONACms natvyem 8 Hebo ‘enatb 4YTo-1u00 HEeBIMONaa .

®pazeos0ru3Mbl HeBepOATLHOTO TTOBEACHHS C KOMIIOHEHTOM «I1aJiell B HEMEIKOH, PycCKOH, OelI0pyCCKOM JIMHT-
BOKYJIbTYpaxX OTPaXKalOT 0COOCHHOCTH MEHTAIUTETa U TPaJHULIiA, CBOMCTBEHHBIX MPEACTABUTEIISIM 3THX KYJIBTYp, I10-
3TOMY HEPCHEKTHBHO ONpeJeeHHe S3IKOBBIX NPOsIBIEHHH 3THX ocobeHHocTel. DE Hemenkoro si3plka SBISIOTCS
B OOJIBIIMHCTBE CiTy4yaeB (hpa3ecoIOrMYECKUMH aHAJIOTaMH BBUJy passIMuMid B CTPYKType, oOpasHocTh Hemeukux OE.
PaccmotpeHHbIe (pa3eosiorn3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM «ITajiell» B POJACTBEHHBIX s3bIKax (OEIOpyCCKOM M PYCCKOM) IIOKa-
3BIBAIOT OOIIYIO S3BIKOBYIO MCTOPHIO, KOTOPAsi OTPaKEHA B CEMAHTHYECKON U CTPYKTYpPHOH TOXKIECTBEHHOCTH, SIBIISA-
SCh TIPH 3TOM IIOJHBIMH 3KBHUBAJICHTaMH, OCHOBHOE OTJIMYHE B JIAHHOHN padote mpociexunBanoch B OE poncTBeHHBIX
S3bIKOB B BAPUAHTHOCTH TJIATOJIOB.
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EQUIVALENCE OF PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT “FINGER”
IN THE RUSSIAN, BELARUSIAN AND GERMAN LANGUAGES

Parkhomik Vladimir VIadimirovich
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volodya.parhomick@yandex.ru

The article analyses phraseological units with the component “finger” in the aspect of their representation in the German, Rus-
sian and Belarusian languages. The findings indicate that phraseological units of non-verbal behaviour with the component
“finger” are culturally marked and represent national mentality and traditions. The analysis of illustrative material allows
the author to identify universal and culturally specific features in semantics and structure of the German, Russian and Belaru-
sian phraseological units.

Key words and phrases: phraseological unit; phraseological unit of non-verbal behaviour; component “finger”; equivalence;
full phraseological equivalent; phraseological analogue; partial equivalent.



